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Penggunaan tiga rangkap tentang Elia melambangkan unsur-unsur luaran Elia pada akhir zaman.
Elia melambangkan seorang individu, namun juga suatu pergerakan umat. Pergerakan umat yang
bergabung dengan utusan Elia dibawa keluar daripada keadaan dan pengalaman yang
dilambangkan oleh Laodikia.

Na Nabi Elijah aile kwa watu wote, akasema, Je, mtasitasita hata lini kati ya mawazo mawili?
Ikiwa BWANA ndiye Mungu, mfuateni; lakini ikiwa Baali, basi mfuateni yeye. Watu
hawakumjibu neno. Ndipo Elijah akawaambia watu, Mimi, naam, mimi peke yangu, nimesalia
kuwa nabii wa BWANA; lakini manabii wa Baali ni watu mia nne na hamsini. 1 Wafalme
18:21, 22.

Sama ada dalam pergerakan malaikat pertama mahupun malaikat ketiga, mereka yang menyertai
utusan bagi tempoh itu sama ada telah dibawa keluar daripada sejarah yang dilambangkan oleh
jemaat Sardis atau jemaat Laodikia. Kedua-dua jemaat itu dilambangkan oleh pertanyaan Elia
tentang berapa lama lagi bangsa itu akan teragak-agak antara dua pendapat. Dua pendapat yang
menyebabkan mereka teragak-agak itu dilambangkan oleh “perdebatan” Habakuk. “Perdebatan”
dalam Habakuk fasal dua ialah suatu perdebatan antara metodologi yang benar atau yang salah.
Umat yang wujud apabila masa perdebatan itu tiba, sama ada dalam sejarah Millerit ataupun
mereka dalam sejarah hari-hari terakhir, tidak pasti sama ada hendak turun dari pagar itu, dan jika
demikian, mereka juga tidak pasti ke sebelah mana pagar itu mereka patut turun. Oleh itu, mereka
tidak menjawab sepatah kata pun.

Yawe alamula mayesero m’mbiri ya mngelo woyamba ndi m’mbiri ya mngelo wachitatu amene
adzasonyeze ngati mbali imodzi ya mkanganowo, yoyimilidwa ndi njira ya uzamulungu ya
Apulotesitanti opanduka, kapena njira ya malamulo a Miller a kumasulira maulosi, kuphatikizapo
malamulo amene Future for America inalandira, inali uthenga weniweni wa mvula yakugwa
pambuyo pake. Mayesero a pa Phiri la Karmeli amene ayenera kuyamba pa lamulo la Lamlungu
limene likubwera posachedwa ku United States amafuna kuti Mulungu adziwitse amene ali
mthenga Wake woyimilira, monga anachitira ndi Eliya ndi m’mbiri ya Achimillerite ya 1844.
Monga momwe zinalili ndi Eliya, ndi iwo amene anayembekezera koma sanafune kutenga mbali,
njira imeneyo inatsimikiziridwa ndipo idzatsimikiziridwanso ndi kukwaniritsidwa kwa maulosi
olengezedwa poyera.

“Maporofita a Daniele le a Johanne a tshwanetse go tlhaloganngwa. A a tlhalosana. A naya
lefatshe boammaaruri jo motho mongwe le mongwe a tshwanetseng go bo tlhaloganya.
Diporofeto tse di tshwanetse go nna bosupi mo lefatsheng. Ka go diragadiwa ga tsone mo
metlheng eno ya bofelo, di tla itlhalosa.” Kress Collection, 105.



Nuson timkhuti lo a pe leh Eliia hlan thawina a kanek vek khan, Pathian chuan rilru ngawi taka
thlirtute hnenah Eliia chu A aiawhtu a ni tih a nemnghet ta a; nimahsela, chii hunah chuan Ahab,
Jezebel leh an zawlnei diklote tdna chu a tlai tawh hle. Hei hi Millerite chanchina October 22, 1844
hma pawha a thleng tawh angin, October 22, 1844-in a entir vél tawh, lo la thleng thuai tir Sunday
law hma pawhin a thleng leh dawn a ni. Vanduaithlak takin, ch thil thleng hnuah chauh thutlikna
siam tdra lo nghaktute chuan, an hre lo chungin, anmahnin an duhthlanna chu zawhna lam dik lo
zawngin an siam tawh ang. Eliia thuchah puangtu thlan chu Ahab, Jezebel leh an zdwlnei diklote
néna a inhmachhawn hma ngei a ni tlr a ni. Eliia hlan thawina a meiin a kanek vekna hmangin
nemnghehna a famkim hnuah, Eliia chuan zawlnei diklote chu a that ta a ni.
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Dengan unsur-unsur Elia yang pertama ini dalam fikiran kita, kini kita akan membicarakan ciri-ciri
kenabian Elia yang kedua dengan tujuan mengenal pasti dan menetapkan siapakah Elia yang ketiga
pada akhir zaman. Yesus mengenal pasti Yohanes Pembaptis sebagai dia yang menggenapi nubuat
terakhir dalam Perjanjian Lama.

“Lihatlah, Aku akan mengutus kepadamu nabi Elia sebelum datangnya hari Tuhan yang besar
dan dahsyat itu; dan ia akan membalikkan hati bapa-bapa kepada anak-anaknya, dan hati
anak-anak kepada bapa-bapanya, supaya Aku jangan datang memukul bumi dengan kutuk.”
Maleakhi 4:5, 6.

Naho de Jehoba tisa Isukukrista aniana yohanes ny “Elia izay tokony ho avy”, dia tsy nahafeno
tanteraka ny singa rehetra amin’ny faminaniana momba ilay Elia ho avy i Jaona; fa ny Elia fahatelo
sy farany dia tonga alohan’ny andro lehibe sy mahatahotra an’ny Tompo, izay fotoana isehoan’ny
Loza Fito Farany, ka mifarana amin’ny Fiavian’i Kristy Fanindroany. Na dia izany aza, i Jaona no
Elia faharoa, ary ny vavolombelony, miaraka amin’ilay Elia voalohany, no mamantarana sy
mampiorina ilay Elia fahatelo sady farany.



Sama seperti Elia berhadapan dengan gambaran rangkap tiga naga, binatang, dan nabi palsu dari
Babel modern, demikian pula Yohanes berhadapan dengan suatu kuasa Romawi (Herodes),
seorang perempuan najis (Herodias), dan anak perempuannya (Salome). Gunung Karmel
melambangkan 22 Oktober 1844, yang pada gilirannya melambangkan undang-undang hari
Minggu di Amerika Serikat. Pada krisis undang-undang hari Minggu, persatuan rangkap tiga itu
diwujudkan.

“Sa dekretong nagpapatupad sa pagkakatatag ng Kapapahan bilang paglabag sa kautusan ng
Diyos, ang ating bansa ay lubusang hihiwalay sa katuwiran. Kapag ang Protestantismo ay
mag-uunat ng kaniyang kamay sa kabila ng bangin upang hawakan ang kamay ng
kapangyarihang Romano, kapag aabot siya sa ibabaw ng kalaliman upang makipagkamay sa
Espiritismo, kapag, sa ilalim ng impluwensiya ng tatluhang pagkakaisang ito, itatakwil ng
ating bansa ang bawat simulain ng Konstitusyon nito bilang isang Protestanteng at republikang
pamahalaan, at maglalaan ng daan para sa pagpapalaganap ng mga kamalian at mga
pandarayang papal, kung magkagayo’y malalaman natin na dumating na ang panahon ng
kamangha-manghang paggawa ni Satanas at na ang wakas ay malapit na.” Testimonies,
volume 5, 451.

Wo Herod abakosem no mu no, yehu se, s¢ oye Roma abosonsomfo no ananmusifo no, osan ye
Roma abosonsomfo no “ahene du” no ananmusifo, na enti oye Adiyisem du nson no ahene du a
wode won ahenni ma aguamanfo no donhwerew baako no ho senkyerenne. Wode Herod yee Ahab
ho mfonini. Na won baanu nyinaa wo aware a na mmara mma ho mu. Ahab, a na ofi Israel no, na
woabara no se onnware obea a onye Israelni baa; na Herod nso de ne nua yere awaree. Tiro ne
Babilon aguamanfo ne asase so ahene no aguamammo no, Ahab ne Herod ne Yezebel ne Herodias
mmara a emma won aware no na egyina ho ma no.

Ukwangulana eNtabeni iKarmele noAhabu kwamelwa njengomkhosi wokuzalwa kaHerode.
Emthethweni weSonto, i-United States iyayeka ukuba ngumbuso wesithandathu wesiprofetho
seBhayibhile, ibe ookumkani abalishumi baba ngumbuso wesixhenxe. Ngomhla wabo wokuzalwa
njengombuso wesixhenxe, uHerode, esidlangalaleni somthendeleko wokunxila, uyavuma ukunika
uSalome, intombi kaHerodias, kude kube sisiqingatha sobukumkani bakhe. Ookumkani abalishumi
bayavuma ukunikela ubukumkani babo kulo rhamncwa, yaye benza oko kuba bekhohlisiwe
ngumprofeti wobuxoki (i-United States) yaye ngokwasemoyeni “banxilile”.

Di Gunung Karmel para nabi palsu menari sepanjang hari dalam suatu upaya untuk menipu, dan
pada pesta ulang tahun Herodes, Salome, anak perempuan Herodias, melakukan suatu tarian untuk
menipu raja yang mabuk itu. Dengan demikian anak perempuan Herodias memperoleh wewenang
Ahab untuk membunuh Yohanes Pembaptis. Pada waktu undang-undang hari Minggu di Amerika
Serikat, Amerika Serikat akan menipu seluruh dunia untuk menerima suatu patung binatang buas
yang mendunia, yang terdiri dari suatu kerajaan yang setengah berupa kekuasaan gerejawi dan
setengah berupa kekuasaan negara. Penipuan terhadap dunia oleh Amerika Serikat, yang adalah
nabi palsu dari persatuan rangkap tiga itu, telah dilambangkan sebelumnya oleh tarian para nabi
Izebel dan anak perempuan Izebel (Salome), sebab Izebel adalah Katolikisme dan Protestanisme
yang murtad adalah anak-anak perempuannya (seperti Salome).



Tlhohloriso e simologa ka molao wa Sontaga o o tla tlang ka bonako, o o akaretsang loso, jaaka go
emetswe ke go kgaolwa ga tlhogo ya Elia wa bobedi le go bewa ga yona mo serotong bakeng sa
bopapa, jo bo emetsweng ke Herodia. Ka nako eo ntho e e bolayang ya bopapa e fodisiwa ka
botlalo; ga a tlhole a lebalwa, mme pula ya morago e tshololwa ntle le selekanyo, fa folaga ya ba
ba dikete di le lekgolo le masome a mane le bone e tsholediwa godimo. Ka nako eo Baebele ya
Islam ya Matlhotlhapelo a boraro e a itaya, mme katlholo e e tswelelang ya seaka se segolo se se
ntseng mo godimo ga metsi a mantsi e a simologa. Katlholo ya gagwe e menagantswe gabedi.

Ali, MUHHUI apJ TYMDH, TYYHUH TOTPOOC rapd Up; MHIACHAIP Ta HAp TYYHUH HYTIYYAS]
opouory 00M0Xryi 0erees TYyHHI Tail TaMIITYy1aac XYPTIXTYH. YUup Hb TYYHUH HYTIIYYQ
TOHIIPT XYPCAH Oeree; Bypxan TyyHuil ram Oypyyr canacan 6un»3. Top Ta HapT siax Xxapuy
OrcoH, TYYHJ MOH THHHXYY XapHy er; TYYHUH YHJICHUWHX Hb Jaryy TYYH[ JaBXap JaBTyyJaH
er. TyyHMii yypracaH asrad JOTOp TYYHJ AaBxap AyypraH er. Mmamant 18:4-6.

Tsheko ya gagwe e habeli, gobane ga se a ka a ahlolwa ka lebaka la dipolao tSe a di dirilego
mehleng ya Mabaka a Leswiswi go tloga ngwageng wa 538 go fihla ka 1798. Ka go tiiSo ya
bohlano, bao bopapa bo ba bolailego ba bontShwa ka seswantSho ba le ka tlase ga aletare ba botSiSa
gore Modimo o tla ahlola neng seotswa sa Roma, gomme ba botSwa gore ba khutSe mabitleng a
bona go fihlela sehlopha sa bobedi sa bahwelatumelo, seo se tlago go bolawa bjalo ka ge le bona ba
ile ba bolawa, se tlatswa. Ge tsheko ya gagwe e etla, e ba habeli, gobane o tla be a bolaile gabedi
batho ba Modimo ba botegago.

Kwathi evule uphawu Iwesihlanu, ngabona ngaphansi kwe-altare imiphefumulo yalabo
ababebulewe ngenxa yezwi likaNkulunkulu, nangenxa yobufakazi ababebubambile; base
bekhala ngezwi elikhulu, bethi: Koze kube nini, Nkosi, engcwele neyiqiniso, ungahluleli futhi
ungaphindiseli igazi lethu kulabo abahlala emhlabeni na? Base benikwa ngamunye wabo
izingubo ezimhlophe; kwase kuthiwa kubo, mabaphumule isikhashana esincane, kuze
kugcwaliseke nabanye abayizinceku kanye nabafowabo, ababeyakubulawa njengabo.
IsAmbulo 6:9-11.

Nkadewhite witwere pasajyi a maritara a phayibth sil te Sunday law hoin, jikhan Godni gipin
flockko Babylonnaoni okatha, aro uko Herodni birthday party ong-a, jikhan ten kingsni skang
agananiko gimin ma skang kingdomnaoni jajinangha, ma sevenni ong-gipa eighth kingdomona
on-aha.

“Meti kamselim si metaran, John, Revelator, long wanpela driman i lukim aninit long alta lain
bilong ol husat i bin kilim i dai long as bilong Tok bilong God na testimoni bilong Jisas Krais.
Bihain long dispela i kamap ol wokabaut bilong ol samting em i stap long tok long en long
Revelesen sapta 18, taim ol husat i stap gut long bilip na tru ol i kisim singaut long lusim
Babilon. [Revelesen 18:1-5, i kisim tok stret.]” Manuscript Releases, volume 20, 14.

Mereka yang dipanggil keluar dari Babel membentuk kelompok kedua para martir yang dibunuh
oleh kepausan, sebagaimana Herodias lakukan terhadap Elia yang kedua. Sister White juga
menempatkan meterai kelima pada pembukaan meterai yang terakhir.
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“Wahyu 8:1-4 dipetik.” Manuscript Releases, jilid 20, 197.

Doa-doa mereka yang dibunuh oleh kepausan pada Zaman Kegelapan “diingat” selama pembukaan
“meterai ketujuh,” yang menunjukkan bahwa “meterai ketujuh” dibuka pada undang-undang
Minggu yang akan segera datang, karena di sanalah Allah mengingat segala kejahatannya.

Ndzi twa rito rin’wana ri huma etilweni, ri ku: Humani eka yena, n’wina vanhu va mina,
leswaku mi nga vi na xiave eswidyohweni swa yena, ni leswaku mi nga amukeli timhangu ta
yena. Hikuva swidyoho swa yena swi fikile etilweni, naswona Xikwembu xi tsundzuke ku
homboloka ka yena. N’wi hakelani hilaha yena a mi hakeleke hakona, mi n’wi engetela
kambirhi hi ku ya hi mintirho ya yena; exikopheni lexi a xi tata, n’wi tatelani kambirhi.
Nhlavutelo 18:4-6.

Elijah yang pertama memberi kesaksian tentang pertembungan yang berlaku antara seratus empat
puluh empat ribu dengan kesatuan tiga serangkai yang menuntun dunia kepada Armageddon pada
hari-hari terakhir. Elijah yang kedua (Yohanes Pembaptis) mengulangi dan memperluas kesaksian
Elijah yang pertama dan bersama-sama (baris demi baris), mereka mengenal pasti dan menetapkan
ciri-ciri nubuatan bagi Elijah yang ketiga dan terakhir. Elijah yang ketiga diwakili oleh seorang
Elijah pada permulaan (Miller), dan seorang Elijah pada pengakhiran, kerana pergerakan malaikat
pertama diulangi dalam pergerakan malaikat ketiga.

“Tuhan telah memberikan pekhabaran-pekhabaran Wahyu 14 tempatnya dalam garis nubuatan,
dan pekerjaannya tidak akan berhenti sampai penutupan sejarah bumi ini. Pekhabaran malaikat
pertama dan kedua masih merupakan kebenaran untuk masa ini, dan harus berjalan sejajar
dengan pekhabaran ini yang menyusul.” The 1888 Materials, 803, 804.

Elia ya boraro e tshwere letshwao la Alefa le Omega, gonne e emela Elia wa tshimologo le wa
bokhutlo. Elia wa ntlha le wa bofelo ka bobedi ba emela motsamao, e ka nna wa moengele wa
ntlha kgotsa wa boraro wa Tshenolo kgaolo ya lesome le bone.
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Penerapan rangkap tiga Elia melambangkan pertentangan antara Elia dan gerakan yang berkaitan
dengan Elia dengan persatuan rangkap tiga Babel Moden. Hal ini erat berkaitan dengan penerapan
rangkap tiga utusan yang menyediakan jalan bagi Utusan Perjanjian, tetapi garis itu melambangkan
dinamika dalaman gerakan dan utusan tersebut. Dalam kedua-dua penerapan rangkap tiga itu,
penggenapan yang ketiga dan yang terakhir bagi utusan dan gerakan dilambangkan oleh Alfa dan
Omega sebagai mewakili suatu penggenapan permulaan dan suatu penggenapan penutupan.

Elija ketlu aa dangbipa roonggnigipa a-songko miksonga, jean gitamgipa sa-greoni a-song,
chongmotan, mi adri salgrik salgrikrongna minggipin bri brigipa rangni a-song, jerangan panteko
dake chakatako man-gen, Babylononi dal-gipa be-enko okamanina, Jensena gitalgipa janggi
gnigipa baksa, Para 11 o agangipa dal-gipa a-gilsak jakgitelani ganta somoio sokon. Ua somoi
skang, watatgipa aro a-songko chongmotan dakani gita uandakgipa gualgipa a-songoni ma-sigen,
jean tom-tomani aro rakkiani gimin gualgipa bon-kamgipa chi grongani katta baksa ong-a.

Pambedzolo pakati pa uthenga wowona ndi wonama, ndiponso mtumiki wowona ndi wonama,
ziyenera kuzindikiridwa mwa kukwaniritsidwa kwa uthengawo. Nkhani izi zinayamba kumapeto
kwa Julaye, 2023, ndipo kale kwambiri kuposa chiwawa cha pa October 7, nkhanizo zinali
kuzindikiritsa kuti uthenga wowona wa mvula yamasika umadziwitsa Chisilamu cha Tsoka
lachitatu, ndiponso kuti uthengawo unayamba pa September 11, 2001. Nkhani zomwezo
zinasonyeza kuti kukwiyitsa kwa mitundu, komwe kunayamba pa nthawi imeneyo monga mwa
kudzoza, kunali monga mkazi wobereka m’ululu, chotero kukwiyitsako ndi masautso amene
anabweretsedwa pa dziko lapansi zidzapitiriza kuchuluka kufikira kutsekedwa kwa nthawi ya
chisomo.

Tla tsie pe ka yongnau hi ha i ka next article jong ngi.
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“Dunia adalah sebuah pentas. Para pelakonnya, yakni para penghuninya, sedang bersiap untuk
memainkan peranan mereka dalam drama besar yang terakhir. Allah telah hilang daripada
pandangan. Dalam kalangan massa besar umat manusia, tiada kesatuan, kecuali apabila
manusia bersekutu untuk melaksanakan tujuan-tujuan mementingkan diri mereka. Allah
sedang memerhatikan. Maksud-maksud-Nya berkenaan dengan subjek-subjek-Nya yang
memberontak akan digenapkan. Dunia ini tidak diserahkan ke dalam tangan manusia,
walaupun Allah sedang mengizinkan unsur-unsur kekeliruan dan kekacauan berkuasa untuk
suatu masa. Suatu kuasa dari bawah sedang bekerja untuk mendatangkan babak-babak besar
yang terakhir dalam drama itu,—Satan datang sebagai Kristus, dan bekerja dengan segala tipu
daya kefasikan dalam kalangan mereka yang sedang mengikat diri bersama dalam
persatuan-persatuan rahsia. Mereka yang menyerah kepada dorongan untuk bersekutu sedang
melaksanakan rancangan-rancangan musuh. Sebab akan diikuti oleh akibat.”

“Molato o batlile o fihla kwa bokhutlong jwa one. Tlhakatlhakano e tletse lefatshe, mme
bogolo jo bo tshosang bo gaufi le go wela batho. Bokhutlo bo atametse thata. Rona ba re itseng
boammaaruri re tshwanetse go bo re ipaakanyetsa se se tla tlogang se wela lefatshe jaaka
kgakgamatso e e humakelang tsotlhe.” Review and Herald, September 10, 1903.



